Monteringsanvisning
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supplier number 2020/ 07



gianluca.campanelli
Casella di testo
supplier number


Du behover

ORPe

ca1 Timme 2 personer

Lagg din produkt pa ett mjukt underlag nar du monterar

Har du fragor om monteringen av dina mobler?
Hor av dig till din Mio-butik eller ring till var kundservice 020 66 44 00
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Cher client,
l'installation des meubles sospendus doit étre effectuée par un personnel compétent.
Les fischers ne sont pas inclus dans la quincaillerie.
Choisir les types des fischers pour le fixage apte au mur. PST X1

S'assurer de l'adéquation du mur pour support sir du meuble

Dear Customer
The assembling of the hanging elements must be done by a competent staff.
The fishers are not included in the hardware package.
Choose the fisher more suitable to the type of the wall.
Ensure the suitability of the wall for a secure support of the hanging element.

Sehr geehrter Kunde, die Montage der Haengeelemente muss von Fachpersonal ausgefuehrt werden!
Bitte verwenden Sie eigene, der Beschaffenheit der Wand entsprechende Duebel. Zu lhrer eigenen
Sicherheit legen wir dem Beschlagbeutel keine Fischerduebel bei.

Gentile Cliente

Il montaggio dei pensili deve essere effettuato da personale competente.
| tasselli di fissaggio non sono compresi nella ferramenta.

Scegliere il tipo di tassello per il fissaggio piu adatto alla tipologia di muro.
Assicurarsi l'idoneita della parete per un sostegno sicuro del pensile.
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INRED SNYGGT OCH TRYGGT!

Det ar viktigt att kdnna sig trygg i sitt hem, sarskilt ndr man har barn. Varje ar sker
manga olyckor orsakade av valtande mobler — olyckor som enkelt hade kunnat undvikas.
Har dr nagra satt att sakra din nya mobel fran att tippa:

Forankra

alltid mobeln i vaggen. Anvand tippskyddet som foljer
med mobeln (alla mobler som ar mer an 75 cm hoga bor
levereras med tippskydd). Se monteringsanvisningen och
utga fran den typ av vagg du har.

Forhindra
att ett barn klattrar p&4 mabeln, eller pa annat satt
hanger pa den.

2 1
. ! ]
Forvara
tunga foremal sa langt ner som mojligt, aldrig i mobelns
dvre delar. Tank pa att alla mabler inte ar gjorda for
En form av tippskydd; band som skruvas att bara upp t ex tunga teveapparater — for dessa finns
fast i vaggen speciella mediamaobler.

VILKEN SKRUV SKA ANVANDAS?

1. Gipsvagg med trareglar: Fast skruven direkt i regeln.
2. Gipsvagg utan trareglar: Anvand plugg med skruv.

3. Massiv betongvagg: Anvand plugg med skruv.

4. Inalig betongvagg: Anvand vikplugg/expander.

Traskruv Plugg med skruv

4.

Plugg med skruv Vikplugg/expander med skruv En form av tippskydd; vinkeljarn

Ar du oséker pé vilka skruvar du ska anvénda, kontakta alltid en bygghandel eller jarnaffar.






